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~Regufloor HC* Regelstation Heizen und Kihlen

Montageanleitung
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Abb. 1 Abmessungen ,,Regufloor HC* mit Stellantrieb (optional)

Anwendungsbereich:

Regelstation zur Regelung der Vorlauftemperatur von
Flachenheizungen mit der Mdglichkeit der Flachenkuhlung in
Verbindung mit Edelstahl-Verteiler Typ 140 40 .., 140 41 .. und
14042 ..

max. Betriebsdruck: 6 bar
max. Differenzdruck: 0,75 bar
Vorlauftemperatur

Primarseite: max. 90°C
Vorlauftemperatur

Sekundarseite: max. 50°C
Leistungsbereich

bis 15 kW bzw. bis 200 m?
Heizflache bei ca. 75 W/m?
Warmebedarf

siehe oben

Tiefe innerhalb Verteiler-
schrank min. 145 mm erfor-
derlich

Kyg-Wert: 4

flir den Heizbetrieb:

Abmale:

Funktion der Bauteile:

Das Dreiwegeventil besitzt einen Eingang und zwei Ausgéan-
ge. Das durchflieBende Medium wird je nach Stellung des
Ventiltellers von einem Ausgang auf den anderen umgelenkt
oder bei Zwischenstellungen zwischen den Ausgangen auf-
geteilt.

Das Anfahren der jeweiligen Ventiltellerstellung am Dreiwe-
geventil erfolgt z.B. mit Hilfe des elektromotorischen Stellan-
triebes 24 V (0 - 10 V) aus dem optional erhéltlichen Vorlauf-
temperaturregelset (Art.-Nr.: 115 20 20 Abb. 3) zum
witterungsgefiihrten Heizen und Kiihlen. Der Stellantrieb er-
hélt dabei seine Signale von einem elektrischen Regler Hei-
zen/Kihlen. Um eine Einbaulage senkrecht nach unten zu
vermeiden, wird der Stellantrieb zusammen mit einem Win-
keladapter auf das Dreiwegeventil montiert.

Die Automatik der installierten Pumpe regelt innerhalb des
gewdhlten Regelbereiches und passt sich damit einem
wechselnden Leistungsbedarf der Anlage standig an.
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Abb. 2 Ubersicht ,,Regufloor HC*

Sicherheitshinweise:
Die Armatur muss von einem Fachbetrieb unter Beachtung
der geltenden Normen und Vorschriften installiert werden.

A WARNUNG! Verbrennungsgefahr!

HeiBe austretende Medien kdnnen zu schweren Verbren-
nungen fithren. HeiBe Rohrleitungen kénnen ebenso zu
Verbrennungen fiihren!

Montage:

Der Edelstahlverteiler und die Regelgruppe sind werkseitig
vormontiert und dichtgeprift.

Der werkseitige Auslieferungszustand der Regelgruppe ist fur
Linksanschluss.

Bei Rechtsanschluss ist die Pumpe zu schwenken, damit der
Motor nach vorne steht. Die Uberwurfmuttern an der Pumpe
I6sen. Die Pumpe um 180° schwenken und die Uberwurfmut-
tern wieder fest anziehen. Damit der Klemmkasten nach oben
steht, sind die Schrauben am Motor zu I6sen. Motor um 180°
drehen und die Schrauben wieder fest anziehen.

Die Regelgruppe an den Edelstahlverteiler fest anschrauben.
Bei den Verteilern mit 2 und 3 Heizkreisanschllssen als
zweite Halterung die der Regelgruppe beigefligte Halterung
montieren (siehe Abbildung).

Die Oventrop Kugelhahne, Art.-Nr. 140 63 83 oder 140 63 84,
zur Absperrung von Vor- und Ricklauf an die Regelgruppe
anschrauben.

Zur Montage des Winkeladapters am Dreiwegeventil die Bau-
schutzkappe entfernen.

Den Winkeladapter an das Dreiwegeventil anschrauben. Der
Gewindeanschluss des Adapters sollte dabei nach vorne
stehen.

Technische Anderungen vorbehalten

115200080 11/2008

Die Installation der in dem Vorlauftemperaturregelset (Abb. 3)
enthaltenen Komponenten nach den entsprechenden Einbau-
anleitungen durchfihren.

Die Systemkomponenten des Vorlauftemperaturregelsets
sind auch einzeln erhéltlich.

Vorlauftemperaturregelset

Das Vorlauftemperaturregelset (Abb. 3) zum auBentempera-
turgeflhrten Heizen und Kuhlen Uber die jeweiligen Flachen-
Heiz-/Kihlsysteme ermdglicht eine bedarfsgerechte vollauto-
matische Umstellung zwischen Heizen und Kiihlen.
Vorlauftemperaturset bestehend aus:

1 Klimaregler Heizen/Kihlen

2 AuBenflhler

3 Vorlauffihler

4 Raum-Messumformer

5 Memorystick

6 Elektrothermischer Stellantrieb

7 Elektromotorischer Stellantrieb

8 Elektrischer Rohranleger
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Abb. 3 Vorlauftemperaturregelset (optional)

F. W. OVENTROP GmbH & Co. KG
Paul-Oventrop-StraBe 1

D-59939 Olsberg

Telefon (02962) 82-0

Telefax (02962) 82-400

E-Mail mail@oventrop.de
Internet www.oventrop.de

Eine Ubersicht der weltweiten Ansprechpartner finden Sie
unter www.oventrop.de.
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Installation instructions
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lllustr. 1 Dimensions "Regufloor HC” with actuator (optional)

Application:

Control unit for flow temperature control in surface heating
systems offering the possibility of surface cooling in con-
nection with stainless steel distributors/collectors, item nos.
14040 .., 140 41 .. and 140 42 ..

Max. working pressure: 6 bar
Max. differential pressure: 0.75 bar
Max. flow temperature

Primary side: 90°C
Secondary side: 50°C

Performance range

for heating: up to 15 kKW or
up to 200 m? heating surface
with a heat demand of about
75 W/m?

Dimensions: see above

minimum depth of 145 mm
inside of cabinet required

kvs value: 4

Function of components:

The three-way valve has one inlet port and two outlet ports.
Depending on the position of the valve disc, the direction of
flow is diverted from one outlet port to the other or, in case
of intermediate positions, it is divided between the outlet
ports.

The valve disc position of the three-way valve is for instance
controlled with the help of the electromotive actuator 24 V
(0-10 V) of the optional flow temperature control set (item
no. 115 20 20, illustr. 3) for weather guided heating or cool-
ing. The actuator receives its signals via an electric con-
troller heating/cooling. To prevent installation in a vertical
downward position, the actuator is mounted onto the three-
way valve together with an angle pattern adapter.

The automatic operation of the pump regulates the flow
temperature within the given control range and continuously
adjusts the required heating/cooling demands of the sys-
tem.
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lllustr. 2 Summary “Regufloor HC*

Safety regulations:
The control unit must be installed by a specialised installer
with due consideration of standards and rules.

/N WARNING! Risk of scalding!
Hot escaping fluids may lead to bad scalding. Hot pipes
may also lead to scalding!

Installation:
The stainless steel distributor/collector and the control unit
are pre-assembled and leak tested at works.

The control unit is supplied for left hand side connection.

For right hand side connection, turn pump in such a way
that the motor is pointing forward. Loosen collar nuts at the
pump. Turn pump by 180° and re-tighten collar nuts firmly.
The screws at the motor must be unscrewed so that the
terminal box points upwards. Turn motor by 180° and re-
tighten screws tightly.

Screw control unit firmly onto the stainless steel distribu-
tor/collector. When installing distributors/collectors with 2
and 3 heating circuit connections, mount the bracket sup-
plied with the control unit as additional bracket (see illustra-
tion).

For isolation of the supply and return pipe, screw Oventrop
ball valves item nos. 140 63 83 or 140 63 84 onto the con-
trol unit.

To mount the angle pattern adapter on the three-way valve,
remove the protection cap.

Screw angle pattern adapter onto the three-way valve. The
threaded connection of the adapter should be in front.

Subiject to technical modifications.

Carry out installation of the components of the flow temper-
ature regulating set (illustr. 3) with due consideration of the
corresponding installation instructions.

The components of the flow temperature regulating set are
also available as single components.

Flow temperature regulating set:

The flow temperature regulating set for outside temperature
guided heating and cooling via the corresponding surface
heating and cooling systems enables an automatic
changeover from heating to cooling for each application.
Flow temperature regulating set consisting of:

1 Climate controller heating/cooling

2 Outdoor sensor

3 Flow temperature sensor

4 Room humidity measuring transducer

5 Memory stick

6 Electrothermal actuator

7 Electromotive actuator

8 Electric sensor for attachment to pipe
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lllustr. 3 Flow temperature regulating set (optional)

For an overview of our global presence visit
www.oventrop.de.
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Ensemble de régulation «Regufloor HC» chauffer/rafraichir

Instructions de montage
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lllustr. 1 Encombrements «Regufloor HC» avec moteur (optionnel)

Domaine d’application:

Ensemble pour la régulation de la température de départ de
surfaces chauffantes offrant la possibilité d’un rafraichisse-
ment de surfaces en combinaison avec les distributeurs/col-
lecteurs en acier inoxydable, réf. 140 40 .., 140 41 .. et
140 42 ..

Pression de service max.: 6 bars
Pression différentielle max.: 0,75 bar
Température de départ max.

Coté primaire: 90°C
Coté secondaire: 50°C

Plage de puissance

en service de chauffage: jusqu’a 15 kW ou une
surface chauffante
jusqu’a 200 m?

avec un apport
calorifique demandé

d’environ 75 W/m?

voir ci-dessus
Profondeur minimum
nécessaire dans le coffret
145 mm

Valeur kvs: 4

Dimensions:

Fonctionnement des composants:

Le robinet a trois voies a une entrée et deux sorties. En
fonction de la position du clapet, la circulation du fluide est
dirigée de I'entrée vers une des sorties ou en position inter-
médiaire répartie entre les deux sorties (directe et bypass).

La commande de la position du clapet du robinet a trois
voies se fait par ex. a I'aide du servo-moteur 24 V (0-10 V)
de I'ensemble de régulation de la température de départ
(réf. 115 20 20, illustr. 3) disponible en option pour le chauf-
fage et le rafraichissement en fonction de la température
extérieure. Ici, le moteur est commandé par un régulateur
électrique chauffer/rafraichir. Afin d’éviter une installation
verticale vers le bas, le moteur est monté au robinet a trois
voies avec I'adaptateur d’angle.

Le fonctionnement automatique de la pompe installée sert
au réglage dans la plage choisie. L’adaptation aux besoins
alternatifs de l'installation est ainsi garantie.
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lllustr. 2 Apercu «Regufloor HC»

Conseils de sécurité:
L’ensemble doit étre installé par une entreprise qualifiée en
tenant compte des normes et directives en vigueur

A AVERTISSEMENT! Risque de briilure!

Des fluides chauds s’échappant peuvent causer des
bralures graves. Des conduites chaudes peuvent aussi
causer des brilures!

Montage:

Le distributeur/collecteur en acier inoxydable et 'ensemble
de régulation sont pré-montés et I’étanchéité est testée en
usine.

En sortie d’usine, I'ensemble de régulation est livré pour
raccordement a gauche.

Pour raccordement du cété droit, faire pivoter la pompe afin
que le moteur soit orienté vers I'avant. Desserrer les écrous
d’accouplement de la pompe. Tourner la pompe de 180° et
resserrer a fond les écrous d’accouplement. Afin que le boi-
tier électrique soit orienté vers le haut, desserrer les écrous
du moteur. Tourner le moteur de 180° et resserrer les écrous
a fond.

Visser a fond I'ensemble de régulation au distributeur/col-
lecteur. Lors de I'utilisation de distributeurs/collecteurs pour
2 et 3 circuits de chauffe, monter le collier d’attache livré
avec I'ensemble de régulation comme deuxieéme collier d’at-
tache (voir illustration).

Visser les robinets a tournant sphérique Oventrop réf.
140 63 83 ou 140 63 84 pour l'isolation de I'aller et du retour
a I’ensemble de régulation.

Pour monter I'adaptateur d’angle au robinet a trois voies,
démonter le capuchon de protection.

Visser I'adaptateur d’angle au robinet a trois voies avec le
raccordement fileté orienté vers I'avant.

Procéder au montage des composants de I'ensemble de
régulation de la température de départ (illustr. 3) en tenant
compte des instructions de montage correspondantes.

Sous réserve de modifications techniques.

Les composants de I’ensemble de régulation de la tempéra-
ture de départ sont aussi disponibles seuls.

Ensemble de régulation de la température de départ
L'ensemble de régulation de la température de départ
(illustr. 3) pour le chauffage et rafraichissement en fonction
de la température extérieure a travers le systéme de surfa-
ces chauffantes/rafraichissantes correspondant permet une
commutation automatique «chauffer» / «rafraichir» selon les
besoins.

Ensemble de régulation de la température de départ se
composant de:

1 Régulateur de climatisation chauffer/rafraichir

2 Sonde extérieure

3 Sonde de départ

4 Transformateur de mesure — piéce

5 Carte mémoire

6 Moteur électrothermique

7 Servo-moteur

8 Aquastat électrique
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lllustr. 3 Ensemble de régulation de la température de départ
(optionnel)

Les coordonnées de vos interlocuteurs de par le monde sont
disponibles a I’adresse suivante: www.oventrop.de.
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Puc. 1 Paamepsbl «Regufloor HC» ¢ ceponpuBogom (kak onums)

O6nacTb NPUMEHEeHuUA:

HacocHo-cmecuTenbHbii  6MOK  AnA  perynupoBaHuA
TemnepaTypbl NOA4ayYyn B CUCTEMax MaHenbHOro OTOMNeHUA
Unn - oxnaxzaeHwa (AnA  yCTaHOBKM Ha rpebeHky u3
HepxkaBetowwen ctanm Tun 140 40 .., 14041 .., 14042 .)

Makc. paboyee faeneHue: 6 6ap

Makc. nepenag gasnenua: 0,75 6ap
Temneparypa nogayv

B NEPBUYHOM KOHTYype: makc. 90 °C
Temneparypa nogayv

BO BTOPUYHOM KOHTYpe: makc. 50 °C

MOLLHOCTb B pexxume

OTOMMEHUA: 0o 15 kBt vnu go 200 m?
rpetoLLert MOBEPXHOCTM Mpu
TennonoTpebHocTn 75 BT/M?
Pasmepbi: CcM. puc. 1.

Heobxoaumasn rnybuHa
MOHTaXXHOrO LKada MUH.
145 mm

3HayeHue Kvs: 4

MpuHumn pa6oTbi:

Tpexxo4oBOW BEHTMNb UMeeT BXo4 W ABa Bbixoja. B
3aBUCMMOCTM  OT  TMOJIOXKEHWA  Tapenku  BEHTUNA,
TennoHOCUTENb HaNPaBnAETCA B OAMH U3 BbIXOA0B 60, Npu
NPOMEXXYTOYHOM MOSNIOXEHUN, Pa3aenAeTcA Ha ABa NOTOKa.

M3MeHeHne MOnoXeHUsa Tapenku TPEXXOAOBOro BEHTMNA
OCYyLUeCTBMAETCA, Hamp., C MOMOLIbIO 3/1EKTPOMOTOPHOIO
cepsonpueoga 24 B (0-10 B) us Habopa ana perynuposaHua
TemMnepartypbl noga4yn B 3aBUCUMOCTM OT TemnepaTypbl
Hapy>HOro Bo3ayxa, nocrasnAaemoro kak onuua (apt. Ne: 115
20 20 puc. 3). CepsonpuBog pearvpyeTr Ha CurHan oT
3MIEKTPUYECKOr0  perynaTopa OoTomnneHue/oxnaxaeHue.
Y1066l U36eXaTb YCTAaHOBKM CEpPBOMPMBOAA B MOMOXEHWU
BepTuKasibHO BHU3, HGO@XO,D,I/IMO MOHTUPOBAaTb CepBOnpunBoL
Ha TPEXXO040BON BEHTUIb Yepes YIrNoBON aganTep.

ABTOMaTMKa Hacoca U3MEHAET ero Hanop B COOTBETCTBUU C
N3MeHeHnem TeI'IJ'IOI'IOTDGGJ'IeHVIﬂ B CUCTeme.
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Puc. 2 fletansHoe nsobpaxkeHune «Regufloor HC»

PekomeHaauum no 6esonacHoOCTU:

ApmaTtypa [OonKHa ycTaHaBnvMBaTbCA creuuanuctTamy ¢
cobnofeHemM AeNCTBYIOMX HOPM U Npaswun.

A BHumaHue! OnacHocTb oxora!

KOHTaKT ¢ ropA4YMM TensiIoHOCUTENIeM MOXXeT NPUBECTU K
TAXKENbIM O)XKoram.

KoHTakT ¢ ropAadyMmu TpybonpoBoaamMu TakdXKe MOXET
NPUBECTU K OXKOram.

MoHTax:

[pebeHKa 13 Hep>xaBetoLen CTanu 1 perynupyrowaa rpynna
CMOHTMPOBaHa 1 OMNpeccoBaHa.

3aBoackanA KomnnekTauma 6noka npegycmarpusaeT nesoe
npucoeavHeHe.

[inA npaBoro NpucoeavHeHNA HacoC pa3BepHYTb Tak, YTOObI
MoTop cmoTpen Bneped. Ocnabutb HakugHble ramku Ha
Hacoce. [loBepHyTb Hacoc Ha 180 rpapycoB U CHoBa
3aTAHYTb HAKUAHbIE rankn. YTobbl KnemMmHaa Kopobka bbina
CBepXy, CHATb BMHTbI Ha MoTope. [oBepHyTbL MOoTOp Ha 180
rpagycoB 1 CHOBa 3aTAHYTb BUHTbI.

MpucoeamHUTL HaCOCHO-CMEecUTENbHbLIM 60K K rpebeHke.
[na rpebeHoK Ha 2 n 3 OTONUTENBHLIX KOHTYpa B KayecTse
BTOPOro Kperexa WCnofb3oBaTh Kpenex, npunaraemblii K
HaCOCHO-CMecUTEeNIbHOMY 610Ky (CM. pUC).

MpucoeamHnTb WwWaposble KpaHbl Oventrop, apT. Ne 140 63 83
unm 140 63 84, koTopble MUCNOML3YIOTCA ANA MNepeKpbITMA
npAMON 1 06paTHOM JNIMHWUN HACOCHO-CMECUTENBbHOrO 6r1oKa.
[inA MoOHTaxa yrnoBoro ajantepa CHATb 3aliMTHbIN
KOMMa4yoK C TPEXXOA0BOro BEHTUNA.

YrnoBon apantep HaKpyTUTb Ha TPEXXOOOBOW BEHTWIb.
Pe3bboBoe coeanHeHwe apantepa  [OOMKHO MpW 3TOM
CMOTpeTb Brnepea.

OcyLecTBUTb MOHTaX KOMMOHEHTOB, BXOAALUMX B HAbop AnA
perynupoBaHmA TemnepaTypbl nogayu (puc. 3) B
COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUMEN.

TexHuyeckune n3meHeHunna orosapuBaroTCA.

KOMMoHeHTbl, BxoAAwMe B Habop ANA perynupoBaHuA
TemnepaTypbl Nofayy MOryT NocTaBNATLCA OTAESNBHO.

Habop anA perynupoBaHuA TemnepaTtypbl noaayu:
Habop anA perynupoBaHuA TemnepaTypbl nogayn (puc. 3) B
CUCTEeMax  MaHenbHOro  OTOMJIEHWA/OXNMaxAeHuA B
3aBMCMMOCTM OT TemnepaTypbl Hapy>XHoOro BO3gyxa
no3BonAeT aBTOMATUYECKU MepeknoyaTb  PexXuMbl
OTOMNEHNA N OXNAXKAEHNA B 3aBUCMMOCTM OT NOTPEBHOCTEN.
Habop anA perynmpoBaHna TemnepaTypbl noga4v

COCTOUT U3:

1 KNMMATUYECKOro perynATopa oTonneHne/oxnaxaeHne

2 partyvKa Hapy>kHoro Bosgyxa

3 partyvKa Temneparypbl nogayv

4 KOHTpOSepa BNAXXHOCTU NOMeELLEHUA

5 Moayna namATu

6 TEPMO3NEKTPUYECKOro Npnsoaa

7 3NeKTPOMOTOPHOro npueoaa

8 311eKTpUYeCcKoro HakNaaHoro perynAaTopa

Puc. 3 Habop anAa perynupoBaHmA TeMnepaTypbl nogayv
(kak onumA)

Appeca nNpeAcTaBuTENbCTB B pasHblX CTpaHax Mvpa
pasmMelleHbl Ha cainTe www.oventrop.de.



